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4,2mm

Evaporadores de duplo fluxo

Double flow evaporators

Evaporadores de plafón

Ø200Ʒ Ø254

0,33kWƷ 5,31kW
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IMPORTANTE
- Todosos dadosconstantesnestecatálogosão
reportadosaR404A;
- As capacidadesconstantesna capareportamà
capacidadenominalemQSm(TC=+2ºC/DTm=8K);
- Todos os fornecimentos,entregase outros
serviços prestados pela "Centauro" serão
exclusivamentedeacordocomas"CONDIÇÕESE
TERMOSGERAISDEFORNECIMENTO";
- A "Centauro"reserva-se o direitode alterar,sem
aviso prévio, as característicastécnicas ou
dimensionaisdosseusprodutos.

NOTES
- All datain thiscatalogis reportedto R404A;
- Thecapacitiesmentionedinthecoverarereported
tothenominalQSmconditions(TC=2ºC/DTm=8K);
- All supplies,deliveriesandotherservicesoffered
by "Centauro"are solely according to the
"GENERAL TERM AND CONDITIONSOF
SUPPLY";
- "Centauro"reservesthe right to changethe
technicaland dimensionaldata of its products
withoutnotice.

GARANTIA
- A "Centauro"garante,peloprazode UM ANO,
contadoa partirdadatadasfacturasrespectivas,os
produtosdeseufabricoe componentesqueintegra,
salvo se as causasdas anomaliasou avarias
provieremde incorrectaou indevidautilização,ou
após reparaçõesou alteraçõesefectuadasneles
semasuaautorização,porescrito;
- A "Centauro"nãose responsabilizaporprejuízos
ououtrosdanosconsideradoscomoresultantesde
avariasouanomaliasdosseusprodutos,bemcomo
derivados de incorrecto dimensionamentoou
deficienteselecçãodeequipamento.

GUARANTEE
- "Centauro"guarantees,for ONEYEAR,counting
from the invoicedates,all of it's manufactured
productsand components,exceptin caseof bad
usageof ourproducts,anyassistanceor alteration
donebyunauthorizedpersonnel;
- "Centauro"is not responsiblefor any damage
consideredas resultingfromuse or misuseof its
products,as wellas causedby incorrectsizingor
selectionofequipment.

IMPORTANTE
- Todoslos datosquefiguren en estecatalogo
serefierena R404A;
- Lascapacidadespresentadasen la portadareportanà
condicionesQSmnominales(TC=2ºC/DTm=8K);

- Todoslos suministros,entregasy otrosservicios
prestadospor "Centauro"estarán únicamente
sujetasa las "CONDICIONESY TERMINOS
GENERALESDEVENTA";
- "Centauro"se reservael derechode alterar,sin
previo aviso, las característicastécnicas o
dimensionalesdesusproductos.

GARANTÍA
- "Centauro"garantiza,por el plazode UN AÑO,
iniciándosea partirde la fechade susrespectivas
facturas,susproductosy loscomponentesquelos
integran, exceptuandosi las causas de las
anomalíaso averíasprovienendeunaincorrectao
indebidautilización,o despuésde reparacioneso
modificacionesen los mismossin nuestropermiso
porescrito;
- "Centauro"noseresponsabilizadelosperjuiciosu
otrosdañosquese ocasionencomoresultadode
falloso mal funcionamientode susproductos,así
comode losderivadosporun incorrectotamañoo
unamalaseleccióndeequipos.

ATENÇÃO
A garantiadosmotoventiladoresSÓÉ VÁLIDApara
instalaçõesemqueo retardodosventiladores,após
a descongelaçãoeléctrica,nãoultrapasse60 a 90
segundos,deformaa evitaro aparecimentodegelo
naspáseosubsequentedesequilíbriodasmesmas.

ATENCIÓN
La garantíade los motoventiladoresSÓLOES
VÁLIDAparainstalacionesenqueel retardodelos
ventiladoresdespuésdeldesescarcheeléctrico,no
pasede60a 90segundos,deformaa queseevite
elaparecimientodehieloenlaspalasy provoqueel
desequilibriodelasmismas.

ATTENTION
Thefan'swarrantyIS NOTVALIDif themaximum
timedelay,afterelectricdefrost,of60to90seconds
is notrespected,in orderto preventheavyfrosting
andsubsequentunbalance.

DF - DFL

Índice   Index Indice
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H(C)FC - R404A, R507A, R134a, R22, é

A novageraçãoQuíronde evaporadoresduplo
fluxoDF/DFLmantéma fiabilidadee excelentes
características técnicas desta gama de
evaporadores,introduzindoalgumase importantes
novascaracterísticas:
- Novoblocoalhetadoexecutadocom tubo de
cobreespecialsemcosturade elevadaeficiência
térmicaesuperfícieinternamajorada;
- Blindagemtotalmenteexecutadaa alumínio
(peralumanM.F. oulacadoembrancoCentauro).

BLOCOALHETADO
(deacordocomosrequisitosdaPED)
- Tubodecobreespecial3/8" semcostura;
- Alhetas de alumínio,superfíciee bordas
onduladas;
- Espaçamentode alhetasde 4,2 mm(DF)e 6,3
mm(DFL);
- Procedimentosdebrasagemespeciais;
- Capilaresligadosaostubosporreduçõescónicas
para optimizaçãoda capilaridadedurante a
brasagem;
- PressãodeserviçoPS=28bar;
- Pressãodetestedefugas31±1bar.

MOTOVENTILADORES
- Protecçãotérmica;
- ClasseB;
- Ø200, Ø230, Ø254(IP42- 230V/1F/50Hz);
- Cablagemàcaixadeligações;
- Motoventiladoresfixosaopainelparaevitarquea
manipulaçãodabandejapossadescalibraraspás
dealumínio;
- Ventiladoresprementes;
NOTA: Sob pedidopoderãoser usadasoutras
tensõesdealimentaçãoefrequências.

BLINDAGEM
- Totalmenteexecutadaemalumínio;
- Tabuleirodeesgotointermédio;
- Tabuleirodeesgotoprincipal/paineldeventilação
único;
- Painelde ventilaçãoamovível/ pivotantepara
fácilinstalaçãoemanutenção;

DESCONGELAÇÃO
A descongelaçãodo bloco alhetadopode ser
realizadapor ar ou resistênciaseléctricas. As
resistênciaseléctricassãoemaçoinoxe ligadasa
umacaixadeligações(230V/1F/50Hz).

ThenewQuirongenerationof DF/DFLdoubleflow
ceilingcoolerskeepstheoldandreliablefeatures
of thisaircoolersrangeandintroducessomenew
relevantfeaturessuchas:
- New coil blockwith specialhigh performance
seamlesscoppertubes and increasedinternal
surface;
- Full aluminumcasing (peralumanM.F. or
lacqueredinCentaurowhite).

COILBLOCK
(accordingto PEDrequirements)
- Specialseamless3/8" coppertubes;
- Aluminumfins, corrugatedsurfaceand rippled
edges;
- 4,2mm(DF)and6,3mm(DFL)finspacing;
- Specialbrazingprocedures;
- Conicalreductionstocapillarytubes;
- Designpressure: PS=28bar;
- Leaktestof31±1bar.

FANMOTORS
- Thermalprotection;
- Bclass;
- Ø200, Ø230, Ø254(IP42- 230V/1F/50Hz);
- Wiredindividuallytocentralconnectionbox;
- Fanmotorsfixedtofanpanel;
- Blowthroughfans;

NOTE: Other voltage or frequenciesunder
request.

CASING
- Fullaluminumcasing;
- Intermediatedriptray;
- Singlemaindrainpan/fanpanel;
- Removable/ hingedfanpanelforeasyassembly
andmaintenance;

DEFROSTING
Coil blockdefrostcan be performedby air or
electricalheaters. Theheatersareinstainlesssteel
andwiredtoaconnectionbox(230V/1F/50Hz).

LanuevageneraciónQuírondeevaporadoresde
plafón DF/DFL mantienen la fiabilidady
excelentescaracterísticastécnicasde estagama
de evaporadores,introduciendoalgunas e
importantesnuevascaracterísticas:
- Nuevobloquealeteadofabricadocon tubode
cobre especialsin costurade elevadaeficiencia
térmicayunamayorsuperficieinterna.
- Carcasatotalmenteejecutadaen aluminio(o
lacadoenblancoCentauro).

BLOQUEALETEADO
(deacuerdoconlosrequisitosdePED)
- Tubodecobreespecialde3/8" sincosturas;
- Aletasde aluminio,superficiey extremidades
onduladas;
- Separacióndealetasde4,2 mm(DF)y 6,3 mm
paralos(DFL);
- Procedimientosdesoldaduraespeciales;
- Conexióndel capilaral tubocon reducciónen
biselparaoptimizarlasoldadura;
- PresióndeservicioPS=28bar;
- Presióndeteste31±1bar.

MOTOVENTILADORES
- Proteccióntérmica;
- ClaseB;
- Ø200, Ø230, Ø254 (IP42- 230V/1F/50Hz);
- Cableadoacajadebornes;
- Motoventiladoresfijosal painelparaqueen la
manipulaciónde la bandejanosedañelasaspas
dealuminio;
- Ventiladoresimpelentes.
Nota: Bajo pedidopodránser utilizadasotras
tensioneseléctricasdealimentacióny frecuencias.

CARCASA
- Totalmenteejecutadaenaluminio;
- Bandejadedesagüeintermedio;
- Bandeja de desagüe principal/painelde
ventilaciónúnico;
- Paneldeventilaciónextraíble/ giratorioparauna
fácilinstalaciónymantenimiento;

DESESCARCHE
El desescarchedel bloquealeteadose puede
realizarpor aire o resistenciaseléctricas. Las
resistenciaseléctricassonen aceroinoxidabley
conectadas a una caja de conexiones
(230V/1F/50Hz).

Apresentação   Presentation Presentación
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BLINDAGEMEMLACADO
A blindagemstandarddos
evaporadoresdas gamas
DF/DFL é totalmente
executadaemalumíniolacado
branco.

PAINTEDCASING
The standardcasingfor the
entire DF/DFL range is
manufacturedin whitepainted
aluminium.

CARCASAENLACADO
La carcasaestándarde las
gamas de evaporadores
DF/DFLes totalmenterea-
lizada en aluminio lacado
blanco.

EXECUÇÃOESPECIAL
Existe uma vasta gama de
opcionais disponíveis que
permitemadaptar os eva-
poradoresda gama DF/DFL
ao pedido do cliente e
especificaçõesdo projecto
(páginas18e19).

SPECIALEXECUTION
A largerangeof optionsare
available,allowingto adaptall
DF/DFL coolers to the
customer'srequestandproject
requirements(pages18 and
19).

EJECUCIÓNESPECIAL
Está disponibleuna amplia
gama de opciones que
permiten adaptar los eva-
poradoresdelagamaDF/DFL
al pedido del cliente y
especificacionesdelpro- yecto
(páginas18y19).

CONSTRUÇÃOCOMPACTA
A construçãocompactado
DF/DFLpermiteumaallturade
evaporadorbastantereduzida.
Istosignificaqueo volumeútil
disponívelnacâmaraaumenta
face a soluções mais
convencionais.

COMPACT BUILD
The compactconstructionof
the DF/DFLalowsfor a very
reduced evaporatorheight.
This means the available
volumein theroomincreases
in comparison to more
conventionalsolutions.

CONSTRUCCIÓNCOMPACTA

BAJOPERFIL
La construccióncompactade
los DF/DFLpermitereducir
considerablementela alltura
del evaporador. Estosignifica
queel volumenútil disponible
en la cámaraaumentaen
comparacióncon soluciones
másconvencionales.

CONSTRUÇÃOFIÁVEL
A construçãosimplificadada
blindagem permite uma
reduçãode materiaise logo
preços mais competitivos.
Aplicação preferencial em
armáriose pequenascâmaras
frigoríficas.

RELIABLEBUILD
The simplified casing
constructionallowsformaterial
reductionand thereforemore
competitiveprices. Suitablefor
reach-in cabinetsand small
walk-incabinets.

CONSTRUCCIÓN FIABLE

La construccionsimplificada
de la carcasapermiteuna
reducciónde materialesy
permite precios más
competitivos. Aplicación
preferente en armários e
pequeñascámarasfrigorificas.

TABULEIRODE ESGOTO
BASCULANTE
O tabuleirode esgoto dos
DF/DFL é basculantepara
permitirumamelhorlimpezae
manutençãodoevaporador.

HINGED DRIP TRAY
DF/DFL'sdrip tray is hinged
for easy access during
cleaningormaintenanceofthe
evaporator.

BANDEJA DE DESESCARCHE 
BASCULANTE

Labandejadedesescarchede
los DF/DFL és basculante
para permitir una mejor
limpiezay manutencióndel
evaporador.

DF - DFL

Destaques   Highlights Destaques



DF com descongelação eléctrica, ventiladores de Ø254mm, 2º modelo, lacado branco, alhetas revestidas e pintadas.
DF with electric defrost, Ø254mm fans, 2nd model, white painted, coated and painted fins.
DF con desescarche electrico, ventiladores de Ø254mm, 2º modelo, lacado blanco y aletas revestidas y pintadas.

2BL - é
Opções

Options

OpcionesDF / E 5 0

2BL - é
Número sequencial (par - DF; ímpar - DFL)

Sequencial number (even - DF; odd - DFL)

Número sequencial (par - DF; impar - DFL)

DF / E 5

DF / E 5 0

0 2BL - é
Diâmetro ventilador

Fan diameter

Diámetro ventilador

DF / E 5 0

/ E 5 0

40 - Ø200 mm

46 - Ø230 mm

50 - Ø254 mm

2BL - é
Gama

Range

Gama

DF

DFL

2BL - é

Descongelação

Defrost

Desescarche

   - Ar  Air  Aire

E - Eléctrica  Electrical  Electrico

Mais informação nas páginas 16
More information on pages 16

Más información en las páginas 16
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Standard
AC

Alhetas em cobre
Copper fins
Aletas en cobre

Motores EC/ESM
EC/ESM motors
Motores EC/ESM

BR
Bateria resistências
Heater coil
Bateria resistencias

EC

H(C)FC - R404A, R507A, R134a, R22, é

BI
Blindagem em aço inox
Stainless steel casing
Carcasa en acero inoxidable

BL
Blindagem em lacado branco

Standard White painted casing
Estándar Carcasa en lacado blanco

DF

DF/E 501 BL-AR-AP

Alhetas revestidas
Coated fins
Aletas revestidas

AP
Alhetas pintadas
Painted fins
Aletas pintadas

AR

Mais informação nas páginas 14 e 15

EXEMPLO   EXAMPLE   EJEMPLO
More information on pages 14 and 15

Más información en las páginas 14 y 15
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  Evaporadores Duplo Fluxo   Double Flow Coolers   Evaporadores de Plafón

  Espaçamento   Fin Spacing   Separación de Aletas 4,2 mm

  Ø Ventiladores   Fan Ø   Ø Ventiladores 200 - 230 - 254 mm

DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF

+5
+2
0
-2

+10
+8
+6
+4
+2
0

0,716
1,016 0,914 0,812

5014 25,50 4,63 4,2 5,31 5,11 5,23 3,56

0,614 0,512

TC
Temperatura de câmara

1,298 1,168 1,039 0,909 0,781

Capacidade corrigida em DT1
Corrected capacity in TD1
Capacidad corregida en DT1

Q01

6 CT-EV-0008-1

0,871 0,784 0,697 0,610 0,523 0,436

FC2
Factor de correcção do material das alhetas
Fin material correction factor
Factor de corrección del material de las aletas

FC1MP

Factor de correcção do refrigerante (ponto médio)
Refrigerant correction factor (middle point)
Factor de corrección del refrigerante (punto médio)

Tse

[ºC]

1,023 0,921 0,818

0,348

0,470

TE
Temperatura de evaporação

0,466 Evaporating temperature
Temperatura de evaporation

Capacidade para selecção em DT1
Selection capacity in TD1
Capacidad para selección en DT1

Capacidad para selección en DTm
QSm

Tse

Q0m

Capacidade corrigida em DTm
Corrected capacity in TDm
Capacidad corregida en DTm

Air on DB

0,410

Temperatura seca de entrada de ar BS

Temperatura seca de entrada aire BS
Capacidade para selecção em DTm
Selection capacity in TDm

QS1

0,679 0,564 Room temperature
1,200 1,000 0,857 Temperatura de cámara

4,4920,40 3,70

Nomenclatura   Nomenclature   Nomenclatura

Factores de correcção   Correction factors   Factores de corrección

4,25012 4,67 4,59 3,13
5010 3,50 3,45 2,353,3717,00 4,23,23

506 2,71 2,67 1,822,61
2,86

10,20
13,60

1,94
2,60

0,99
1,658,50

502 1,48
504 1,724,2

6,80 1,50 4,2

400 0,44 0,43 0,29

4,2
4,2

404 0,70 0,69 0,470,673,70 4,20,90
460 0,88 0,87 0,59

2,20 0,53 4,2
0,61 0,60 0,412,90 0,71 4,2

0,853,90 4,2
1,06 1,04 0,711,02

0,90

RC1 DT1  [K]

10 9 8 7 6 5 4

0,710 0,609 0,506 0,406
1,008 0,907 0,806

402

462
1,19

4,90
5,10

1,10
1,10

1,83

2,97

500 1,24

508
4,2
4,2
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Condições   Conditions   Conditiones
ENV328

RCm
9 8 7 6 5

1,080TC

[ºC]

DTm  [K]

1,140 1,026 0,912 0,797 0,682 0,585
0,741 0,638 0,517

1,111 1,001 0,909 0,794

10

0,680 0,582

0,42

2,93 1,99

1,42
1,69 1,15

0,59

1,22 0,83
1,45

0,705 0,604 0,503 0,402

0,947 0,852 0,758 0,663 0,568 0,474 0,379
1,000 0,900 0,800 0,700 0,600 0,500 0,400

DF

Dados de desempenho   Performance data Datos de desempeño



1 DF
1 DF
1 DF
1 DF
1 DF
1 DF
1 DF
1 DF
2 DF
2 DF
2 DF
3 DF
3 DF

Para capacidades em Dew Point consultar www.centauro.pt, TB-0001, TB-0019 ou contacte a Centauro.

For Dew Point capacities please see www.centauro.pt, TB-0001, TB-0019 or contact Centauro.
Para capacidades en Dew Point consultar www.centauro.pt, TB-0001, TB-0019 o contacte con Centauro.

0,32 5014254 1740 4,0 1300 1/2 7/8 3/4

7CT-EV-0008-1

Insulation - Chilling room
Aislamiento - Cámara de refrigerados
Temperatura exterior

+32ºCExterior temperature
Temperatura exterior

5012

NormalUsage
Tipo de uso

Cooling time
Tiempo de enfriamiento

Entrada diária (% capacidade da câmara)
10%Daily rotation (room capacity's %)

Entrada diária (% capacidad de la cámara)
Tempo de arrefecimento

18h

Selecção rápida   Quick selection   Selección rápida

36,0

5010
254 1800 4,0 1300 1/2 7/8 3/4

5/8 3/4 24,0254 1160
22,0 0,24

33,4 0,32
0,24

508
0,24 506

254 1200 4,0 1300 1/2 5/8 3/4
5/8 3/4 20,0254 1300 4,0 1300 1/2

504
0,16 502

254 580 4,0 1300 1/2 5/8 3/4
5/8 3/4 13,0254 600

1300 1/2
12,0 0,16

14,4 0,16

8,5

500
0,12 462

254 650 4,0 1300 1/2 5/8 3/4
5/8 3/4 9,5230 400 3,0

200 280 2,5 1320 3/8
230 430 3,0 1300 3/8

rpm dB(A) in m
3
/h in in

200 300 2,5 1320 3/8 3/8 3/4
3/8 3/4200 320 2,5 1320 3/8

Tipo de uso

4,0 1300 1/2

4,0 1300 1/2

Dados de cálculo   Selection data   Datos de selección

Isolamento - Câmara de refrigerados
80mm PU
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Capacidade Modelo

H(C)FC - R404A, R507A, R134a, R22, é

402
0,10 4006,9

7,5 0,10

3/4
3/8 3/4 8,0

R134a Q0m = 3,50 x 0,682 x 0,94 x 1,00 = 2,24 kW
Alumínio / Aluminium

0,12 460
0,10 404

3/8

FC1MP

Capacidade corrigida   Corrected capacity   Capacidad corregida

DF/E 5010
Q0m = QSm x RCm x FC1MP x FC2   [kW]TC=0ºC

DTm=6K

Armário frigorífico Câmara frigorífica
Reach-in cooler Walk-in cooler

(TC=+2ºC) (TC=+1ºC)
Volume Capacidade Modelo Volume
Volume Capacity Type Volume Capacity Type

m
3 kW m

3 W

Volumen Capacidad Modelo Volumen Capacidad Modelo

502
2,5 - 2,9 1080 502 9,5 - 10,9

0,25 - 0,29 260 400 2,5 - 2,9 520 404
0,5 - 0,58 400 402 3,2 - 3,7 680 460
0,8 - 0,9 520 404 3,7 - 4,5 760 462

1750 506 19,0 - 25,0 2400 5010

1,0 - 1,5 680 460 462 4,5 - 5,4 850 500
1,2 - 1,7 850 500 5,5 - 6,3 910 500
2,0 - 2,3 910 502 7,5 - 8,6 1100

1,00 0,94 1,01 0,95 0,99

FC2

Aluminio Alumínio revestido Cobre
Aluminium Coated aluminium Copper
Aluminio Alumínio revestido Cobre

1,00 0,97 1,03

Armário frigorífico Cámara frigorífica

R404A R134a R407C
R407A R448A
R407F R449A

32,0 - 37,0 3300 5012
39,0 - 45,0 3700 5014

1250 504
3,0 - 3,5 1250 504 13,0 - 15,0 1900 506
3,9 - 4,5

Dados técnicos Technical data Datos técnicos



  Evaporadores Duplo Fluxo   Double Flow Coolers   Evaporadores de Plafón

  Espaçamento   Fin Spacing   Separación de Aletas 4,2 mm

  Ø Ventiladores   Fan Ø   Ø Ventiladores 200 - 230 - 254 mm

DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF
DF

8 CT-EV-0008-1

400V / 3~ / 50Hz 400V / 3~N Y / 50Hz

230V / 1~ / 50Hz 230V / 1~ / 50Hz 400V / 3~ / 50Hz 230V / 1~ / 50Hz

TIPO B     TYPE B     TIPO B TIPO D     TYPE D     TIPO D

Ventilador   Fan   Ventilador Resistências   Heaters   Resistencias Ventilador   Fan   Ventilador Resistências   Heaters   Resistencias
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Tipos de ligação   Connection types   Tipos de conexiones

TIPO A     TYPE A     TIPO A

230V / 1~ / 50Hz 400V / 3~N Y / 50Hz

TIPO C     TYPE C     TIPO C

Ventilador   Fan   Ventilador Resistências   Heaters   Resistencias Ventilador   Fan   Ventilador Resistências   Heaters   Resistencias

5014 210 1,44 230/1/50 3,20 13,91 230/1/50 A 3200 13,91 230/1/50

5010 140 0,96 230/1/50 2,00
5012 210 1,44 230/1/50 2,40 10,43 230/1/50

8,70 230/1/50 A 2000 230/1/50
A 2400

230/1/50508 140 0,96 230/1/50 1,68 7,30 230/1/50 A 1680

504 70 0,48 230/1/50 1,28
506 140 0,96 230/1/50 1,68 7,30 230/1/50

5,57 230/1/50 A 1280 230/1/50
A 1680

230/1/50502 70 0,48 230/1/50 0,88 3,83 230/1/50 A 880

462 38 0,23 230/1/50 0,60
500 70 0,48 230/1/50 0,64 2,78 230/1/50

2,61 230/1/50 A 600 230/1/50
A 640

460 38 0,23 230/1/50 0,40 1,74 230/1/50 A 400
A 480

230/1/501,74

1,39 230/1/50

404 35 0,21 230/1/50 0,48 2,09 230/1/50
1,39 230/1/50

C
o

rr
e

n
te

 t
o

ta
l

T
o

ta
l 
c
u

rr
e

n
t

C
o

rr
ie

n
te

 t
o

ta
l

A
lim

e
n

ta
ç
ã

o

M
P

S

V
o

lt
a

je

W A

230/1/50
402 35 0,21 230/1/50 0,32 A 320 230/1/50
400 35 0,21 230/1/50 0,32

V / F / Hz

A 320

M
o

d
e

lo

T
y
p

e

M
o

d
e

lo

V
e

n
ti
la

d
o

re
s

F
a

n
s

V
e

n
ti
la

d
o

re
s

R
e

s
is

tê
n

c
ia

s
 

d
o

 

e
v
a

p
o

ra
d

o
r

C
o

o
le

r 

h
e

a
te

rs

R
e

s
is

te
n

c
ia

s
 

d
e

l 

e
v
a

p
o

ra
d

o
r

T
ip

o
 d

e
 l
ig

a
ç
ã

o

C
o

n
n

e
c
ti
o

n
 t
y
p

e

T
ip

o
 d

e
 c

o
n

e
x
ió

n R
e

s
is

tê
n

c
ia

s
 

d
e

 g
o

la

F
a

n
 h

e
a

te
rs

R
e

s
is

te
n

c
ia

s
 

e
m

b
o

c
a

d
u

ra

P
o

tê
n

c
ia

 t
o

ta
l

T
o

ta
l 
p

o
w

e
r

P
o

te
n

c
ia

 t
o

ta
l

C
o

rr
e

n
te

 t
o

ta
l

T
o

ta
l 
c
u

rr
e

n
t

C
o

rr
ie

n
te

 t
o

ta
l

A
lim

e
n

ta
ç
ã

o

M
P

S

V
o

lt
a

je

P
o

tê
n

c
ia

 t
o

ta
l

T
o

ta
l 
p

o
w

e
r

P
o

te
n

c
ia

 t
o

ta
l

C
o

rr
e

n
te

 t
o

ta
l

T
o

ta
l 
c
u

rr
e

n
t

C
o

rr
ie

n
te

 t
o

ta
l

A
lim

e
n

ta
ç
ã

o

M
P

S

V
o

lt
a

je

W A V / F / Hz kW A V / F / Hz

A
lim

e
n

ta
ç
ã

o

M
P

S

V
o

lt
a

je

P
o

tê
n

c
ia

 t
o

ta
l

T
o

ta
l 
p

o
w

e
r

P
o

te
n

c
ia

 t
o

ta
l

L1 L2 L3 N

L N L1 L2 L3 Pt

L1 L2 L3 N

L N L N

L N L1 L2 L3 Pt

DF
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202 1218 1186 5012720
202 50141218 1186

720
720 5010192 868 836

192 868 836 506
192 868 836

720
508

720
720 504192 518 486

192 518 486 500
192 518 486

720
502

460
137 468 436

688
688 462

137 468
404656

361 400
402

137 393

137 393 361
137 393

656

436

656361

C2 C3

H(C)FC - R404A, R507A, R134a, R22, é

D
im

e
n

s
õ

e
s

D
im

e
n

s
io

n
s

D
im

e
n

s
io

n
e

s

M
o

d
e

lo

T
y
p

e

M
o

d
e

lo

A A1 B C C1 G H

mm

C4 D E F

C

ENTAURO

C

A

AR

AIR

AIRE

100

35 D

E

AR

AIR

AIRE

AR

AIR

AIRE
B

12

6

Dados dimensionais Dimensional data Datos dimensionales



  Evaporadores Duplo Fluxo   Double Flow Coolers   Evaporadores de Plafón

  Espaçamento   Fin Spacing   Separación de Aletas 6,3 mm

  Ø Ventiladores   Fan Ø   Ø Ventiladores 200 - 230 - 254 mm

DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL

+5
+2
0

-15
-20
-25
-34

+10
+8
+6
+4
+2
0
-2
-4
-6
-8
-10
-12
-14
-16
-18
-20
-22
-25

0,707 0,588

0,490

2,41 0,005015 17,70 4,63 6,3 4,23 2,56 4,32 4,42 3,01

TE
Temperatura de evaporação
Evaporating temperature
Temperatura de evaporación

Room temperature
1,250 1,125

10 CT-EV-0008-1

0,963 0,867 0,770 0,660 0,583 0,490 0,393
0,950

FC1MP

Factor de correcção do refrigerante (ponto médio)
Refrigerant correction factor (middle point)
Factor de corrección del refrigerante (punto médio)

FC2
Factor de correcção do material das alhetas
Fin material correction factor
Factor de corrección del material de las aletas

Q0m

Capacidade corrigida em DTm
Corrected capacity in TDm
Capacidad corregida en DTm

Q01

Capacidade corrigida em DT1
Corrected capacity in TD1
Capacidad corregida en DT1

0,400

0,784 0,697 0,610 0,523 0,436

Selection capacity in TD1

0,348
0,947 0,852 0,758 0,663 0,568 0,474 0,379

Capacidad para selección en DT1
0,402

QS1

Capacidade para selecção em DT1

1,000 0,900 0,8 0,700 0,600 0,500

1,023 0,921 0,818 0,716 0,614 0,512 0,410

Tse

[ºC]

0,856 0,770 0,685 0,599 0,514 0,428 0,342
0,848 0,763

1,008 0,907 0,806 0,705 0,604 0,503
1,016 0,914 0,812 0,710 0,609 0,506 0,406

0,871

9 8 7 6 5 4

Tse
Temperatura seca de entrada de ar BS

RC1
DT1  [K]

Air on DB
Temperatura seca de entrada aire BS

10

Selection capacity in TDm
Capacidad para selección en DTm

QSm

Capacidade para selecção em DTm

TC

[ºC]

1,188 1,069 0,950 0,830 0,710 0,609
0,539

1,018 0,918 0,830 0,730 0,640 0,539

0,561 0,471 0,381
0,854 0,764 0,649 0,567 0,476 0,385

0,434

Factores de correcção   Correction factors   Factores de corrección

RCm
DTm  [K] Nomenclatura   Nomenclature   Nomenclatura

10 9 8 7 6 5 4

TC
Temperatura de câmara

1,352 1,217 1,082 0,947 0,813
Temperatura de cámara1,000 0,893 0,772 0,665

2,25 3,79 3,88 2,64 2,11 0,00
2,93 3,00 2,04 1,63 0,001,74

5013 14,10 3,70 6,3 3,71
5011 11,80 3,23 6,3 2,87

1,37 2,31 2,36 1,61 1,29 0,00
2,01 2,06 1,40 1,12 0,001,19

509 9,40 2,60 6,3 2,26
507 7,10 1,94 6,3 1,97

0,86 1,45 1,48 1,01 0,81 0,00
1,15 1,18 0,80 0,64 0,000,68

505 5,90 1,83 6,3 1,42
503 4,70 1,50 6,3 1,13

0,000,31

501 3,50 1,10 6,3 0,96
463 3,40 1,10 6,3 0,77

0,58 0,98 1,00 0,68 0,55 0,00
0,79 0,81 0,55 0,44 0,000,47

0,24 0,19 0,000,20

461 2,70 0,90 6,3 0,62
405 2,50 0,90 6,3 0,51

0,38 0,63 0,64 0,44 0,35 0,00
0,52 0,53 0,36 0,29
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403 2,00 0,71 6,3 0,43
401 1,50 0,53 6,3 0,33

0,26 0,44 0,45 0,31 0,25 0,00
0,34 0,35
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Condições   Conditions   Conditiones
ENV328
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0,833 0,750 0,666 0,583 0,500 0,417 0,332
0,826 0,743 0,661 0,578 0,496 0,413 0,330
0,818 0,736 0,654 0,573 0,491 0,409 0,327
0,811 0,730 0,649 0,568 0,487 0,406 0,324
0,803 0,723 0,642 0,562 0,482 0,402 0,321
0,795 0,716 0,636 0,557 0,477 0,398 0,318

0,758 0,682 0,606 0,531 0,455 0,379 0,303

0,788 0,709 0,630 0,552 0,473 0,394 0,315
0,773 0,696 0,618 0,541 0,464 0,387 0,309 FC1MP

R404A R134a R407C
R407A R448A
R407F R449A

1,00 0,94 1,01 0,95 0,99

DFL

Dados de desempenho   Performance data Datos de desempeño



1 DFL
1 DFL
1 DFL
1 DFL
1 DFL
1 DFL
1 DFL
1 DFL
2 DFL
2 DFL
2 DFL
3 DFL
3 DFL

Para capacidades em Dew Point consultar www.centauro.pt, TB-0001, TB-0019 ou contacte a Centauro.

For Dew Point capacities please see www.centauro.pt, TB-0001, TB-0019 or contact Centauro.
Para capacidades en Dew Point consultar www.centauro.pt, TB-0001, TB-0019 o contacte con Centauro.

Volumen Capacidad Modelo

254 1860 4,5 1300 1/2 7/8 3/4

Cooling time

Temperatura exterior

Tempo de arrefecimento

Aislamiento - Cámara de congelados
100mm PU

Selecção rápida   Quick selection   Selección rápida

Dados de cálculo   Selection data   Datos de selección

(TC=-15ºC)

Armário frigorífico
Reach-in cooler

(TC=-20ºC)
Volume Capacidade Modelo

Volumen

11CT-EV-0008-1

Tiempo de enfriamiento
18h

Tipo de uso
NormalUsage

Tipo de uso

Temperatura exterior
+32ºCExterior temperature

Entrada diária (% capacidad de la cámara)

Entrada diária (% capacidade da câmara)
10%Daily rotation (room capacity's %)

Isolamento - Câmara de refrigerados
80mm PUInsulation - Chilling room

Insulation - Freezing room

Aislamiento - Cámara de refrigerados
Isolamento - Câmara de congelados

Armário frigorífico
Reach-in cooler

33,4 0,32 5013
36,0 0,32 5015

0,24 5011
254 1950 4,5 1300 1/2 7/8 3/4

5/8 3/4 24,0254 1240 4,5 1300 1/2
22,0 0,24 509

0,24 507
254 1300 4,5 1300 1/2 5/8 3/4

5/8 3/4 20,0254 1400 4,5 1300 1/2
14,4 0,16

0,16 503
254 620 4,5 1300 1/2 5/8 3/4

5/8 3/4 13,0254 650 4,5 1300 1/2
505

9,5
254 700 4,5 1300 1/2 5/8 3/4

5/8 3/4230 440 3,5 1300 1/2
230 450 3,5 1300 3/8 3/8 3/4

3/8 3/4200 300 3,0 1320 3/8

200 340 3,0 1320 3/8
kg

7,5200 320 3,0 1320 3/8 3/8 3/4
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H(C)FC - R404A, R507A, R134a, R22, é

461
0,10 4058,0

12,0 0,16 501
463

8,5 0,12
0,12

1050 507
9,0 - 12,0 1300 509

m
3 W

2,0 - 2,3 490 463
3,8 - 4,4 730 503
5,0 - 6,0 860 505

Volume Capacity Type

Volume Capacity Type

m
3 W

0,30 - 0,35 200 401
0,50 - 0,56 290 405
0,60 - 0,70 400 461
0,80 - 1,00

Câmara frigorífica

Volumen Capacidad Modelo

505
1,40 - 1,60 1000 507

Walk in cooler

(TC=-20ºC)
Volume Capacidade Modelo

405

Volume Capacidade Modelo
Volume Capacity Type

m
3 W

Capacidad Modelo

1700 5011

0,60 - 0,70 440 461
0,80 - 0,90 630 501
0,96 - 1,10 790 503
1,10 - 1,30 790 505
1,50 - 1,70 1160 507

490 463
1,00 - 1,15 730 503
1,28 - 1,50 760

R404A Q0m = 1,97 x 0,490 x 1,00 x 0,97 = 0,94 kW
Al. rev. / Coated al.

Capacidade corrigida   Corrected capacity   Capacidad corregida

DFL/E 507 AR
Q0m = QSm x RCm x FC1MP x FC2   [kW]TC=-20ºC

DTm=5K
16,0 - 18,0

8,0 - 9,0

Armário frigorifico Armário frigorifico

Cámara frigorifica

FC2

Aluminio Alumínio revestido Cobre
Aluminium Coated aluminium Copper
Aluminio Alumínio revestido Cobre

1,00 0,97 1,03

0,20 - 0,23 200 401
0,30 - 0,35 260 403
0,50 - 0,56 310

Dados técnicos Technical data Datos técnicos



  Evaporadores Duplo Fluxo   Double Flow Coolers   Evaporadores de Plafón

  Espaçamento   Fin Spacing   Separación de Aletas 6,3 mm

  Ø Ventiladores   Fan Ø   Ø Ventiladores 200 - 230 - 254 mm

DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL
DFL 3200 13,91 230/1/50

12 CT-EV-0008-1

230V / 1~ / 50Hz 400V / 3~N Y / 50Hz 400V / 3~ / 50Hz 400V / 3~N Y / 50Hz

TIPO B     TYPE B     TIPO B TIPO D     TYPE D     TIPO D

Ventilador   Fan   Ventilador Resistências   Heaters   Resistencias Ventilador   Fan   Ventilador Resistências   Heaters   Resistencias

10,43 230/1/50

Ventilador   Fan   Ventilador Resistências   Heaters   Resistencias Ventilador   Fan   Ventilador Resistências   Heaters   Resistencias

230V / 1~ / 50Hz 230V / 1~ / 50Hz 400V / 3~ / 50Hz 230V / 1~ / 50Hz

Tipos de ligação   Connection types   Tipos de conexiones

TIPO A     TYPE A     TIPO A TIPO C     TYPE C     TIPO C

5015 210 1,44 230/1/50 3,20 13,91 230/1/50 A

5011 140 0,96 230/1/50 2,00
5013 210 1,44 230/1/50 2,40 10,43 230/1/50

8,70 230/1/50 A 200 0,87 230/1/50
A 2400

7,30 230/1/50
7,30 230/1/50509 140 0,96 230/1/50 1,68 7,30 230/1/50 A 1680

505 70 0,48 230/1/50 1,28
507 140 0,96 230/1/50 1,68 7,3 230/1/50

5,57 230/1/50 A 1280 5,57 230/1/50
A 1680

2,78 230/1/50
3,83 230/1/50503 70 0,48 230/1/50 0,88 3,83 230/1/50 A 880

463 38 0,23 230/1/50 0,60
501 70 0,48 230/1/50 0,64 2,78 230/1/50

2,61 230/1/50 A 600 2,61 230/1/50
A 640

2,09 230/1/50
1,74 230/1/50461 38 0,23 230/1/50 0,40 1,74 230/1/50 A 400

403 35 0,21 230/1/50 0,32
405 35 0,21 230/1/50 0,48 2,09 230/1/50

1,39 230/1/50 A 320 1,39 230/1/50
A 480
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  Evaporadores Duplo Fluxo   Double Flow Coolers   Evaporadores de Plafón

  Espaçamento   Fin Spacing   Separación de Aletas 4,2 - 6,3 mm

  Ø Ventiladores   Fan Ø   Ø Ventiladores 200 - 230 - 254 mm

14 CT-EV-0008-1

EC
MOTORES EC/ESM
EC/ESM MOTORS
MOTORES EC/ESM

Motoventiladores com
comutaçãoelectrónica.
Fanmotorswithelectronic
commutation.
Motoresconconmutación
electrónica.

BR
BATERIA DE 
RESISTÊNCIAS
HEATER COIL
BATERIA DE 
RESISTENCIAS

Para aplicações com
controlo da humidade
relativa.
For applications with
relativehumiditycontrol.
Para aplicacionescon
controlde la humedad
relativa.

ALHETAS EM ALUMÍNIO (Standard)
ALUMINIUM FINS (Standard)
ALETAS DE ALUMINIO (Estándar)

AR
ALHETAS REVESTIDAS
COATED FINS
ALETAS REVESTIDAS

AP
ALHETAS PINTADAS
PAINTED FINS
ALETAS PINTADAS

AC
ALHETAS EM COBRE
COPPER FINS
ALETASDE COBRE

DF - DFL

Opções   Options Opciones


